
 
 
 
 
 
 

Svietiaci reproduktor 
Bluetooth® s rukoväťou 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
BTL410 

- Návod na obsluhu -  
 

 

 
  



 

 

Pri rozbaľovaní skontrolujte, či sú súčasťou balenia nasledujúce 
komponenty: 
1x svietiaci reproduktor Bluetooth® s rukoväťou 1x nabíjací kábel 
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Ďakujeme, že ste si zakúpili reproduktor BTL410 Bluetooth® Lighted Speaker 
od spoločnosti Decotech®. Tento výrobok bol navrhnutý s vášňou, dúfame, že 
sa vám bude páčiť! Vďaka rôznofarebným LED svetlám prinesie tento 
bezdrôtový svietiaci reproduktor neuveriteľnú atmosféru vždy, keď ho zapnete! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
* Stlačením rukoväte po stranách reproduktora ho zložte. 

Tlačidlo režimu (1): krátkym stlačením zmeníte režimy zdroja na Bluetooth, 
Input, USB, TF karta. Režimy USB alebo TF karta sú prístupné len po vložení 
USB flash disku do USB rozhrania (6) alebo TF karty do slotu TF karty (8). 
Predchádzajúca skladba / hlasitosť + (2): krátkym stlačením prepnete na 
poslednú skladbu, dlhým stlačením znížite hlasitosť 
Ďalšia skladba / hlasitosť - (3): krátkym stlačením prepnete na ďalšiu hudbu, 
dlhým stlačením zvýšite hlasitosť 
Prehrávanie/Pauza (4): krátkym stlačením pozastavíte a prehrávate hudbu v 
režime Bluetooth. V prípade prichádzajúceho hovoru môžete krátkym stlačením 
prijať hovor a krátkym stlačením zavesiť. 

 

 
Nabíjanie svietiaceho reproduktora 
1. Pripojte nabíjací kábel USB k nabíjaciemu portu (9) na reproduktore. 

2. Pripojte koniec nabíjacieho kábla USB k portu USB na počítači, 
powerbanke, napájaciemu adaptéru USB (nie je súčasťou dodávky) alebo k 
štandardnej elektrickej zásuvke. 

POZNÁMKA: Ak používate napájací adaptér USB, uistite sa, že podporuje nasledujúce 
špecifikácie: DC 5,0130 mA. 

3. Keď sa batéria nabíja, kontrolka nabíjania svieti červeno. Keď je batéria 
úplne nabitá, kontrolka zhasne. 

POZNÁMKA: Osvetlený reproduktor je bezpečné ponechať pripojený k zdroju 
napájania aj po vypnutí osvetlenia. 

Zapnutie a vypnutie reproduktora 
1. Ak chcete zapnúť podsvietený reproduktor, dlho stláčajte jedno z tlačidiel 

ON/OFF (5), kým sa nerozsvieti. 
2. Ak chcete vypnúť podsvietený reproduktor, dlho stláčajte jedno z tlačidiel 

ON/OFF (5), kým svetlo nezhasne. 

Zapnutie funkcie Bluetooth (na počúvanie hudby) 
1. Pri prvom zapnutí svietiaceho reproduktora je už zapnutá funkcia Bluetooth. 

Krátko po zapnutí svietiaceho reproduktora sa ozve krátky hudobný motív a 
hlásenie "Režim Bluetooth". 

2. Ak krátko po zapnutí osvetleného reproduktora nepočujete krátky hudobný 
motív, stlačte dvakrát tlačidlo režimu (1), kým opäť nebudete počuť 
hlásenie "Režim Bluetooth". 

3. Svietiaci reproduktor automaticky vyhľadá kompatibilné zariadenia Bluetooth. 
V telefóne alebo tablete prejdite do nastavení Bluetooth, vyhľadajte v 
zozname "BTL410" a vyberte ho. Ak je pripojenie úspešné, budete počuť dva 
vysoké vyzváňacie tóny. 

Vypnutie funkcie Bluetooth 
1. V telefóne alebo tablete prejdite do nastavení Bluetooth, vyhľadajte v 

zozname položku "BTL410" a vyberte ju. Ak je odpojenie úspešné, budete 
počuť dva hlboké vyzváňacie tóny. 

POZNÁMKA: Ak potrebujete pomoc s funkciou Bluetooth telefónu alebo tabletu, 
prečítajte si návod na obsluhu alebo navštívte webovú lokalitu výrobcu, kde 
nájdete pomoc. 
2. Dlhým stlačením tlačidla Mode (1) deaktivujete funkciu Bluetooth. 

Budete počuť klesajúci vyzváňací tón. 

POZNÁMKA: Tento krok je nepovinný. Ak chcete, aby bol svietiaci reproduktor 
viditeľný pre okolité telefóny alebo tablety, ponechajte zapnutú funkciu 
Bluetooth. 

Nastavenie farby svetla 
Opakovaným krátkym stlačením jedného z tlačidiel ON/OFF (5) zmeníte farbu 
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svetlá v nasledujúcom poradí: 

Biela_ Červená_ Tmavomodrá_ Zelená_ Žltá_ Ružová_ Svetlomodrá_ Rýchle 
blikanie_ Pomalé blikanie _ Biela _ ... 

► "Fast Flashing" (rýchle blikanie), pri zapnutej hudbe sa automaticky zmení 
svetlo s efektom rýchleho blikania. Keď sa neprehrá žiadna hudba, keď je 
Bluetooth vypnuté alebo keď Bluetooth nie je pripojené k telefónu alebo 
tabletu, nevysiela sa žiadne svetlo. 

► Funkcia "Slow Flicker" (pomale blikanie) automaticky mení svetlo pri zapnutej 
hudbe s efektom pomalého blikania. Tento farebný režim je prístupný aj 
vtedy, keď sa neprehrá žiadna hudba, keď je Bluetooth vypnuté alebo keď 
Bluetooth nie je pripojené k telefónu alebo tabletu. 

Poznámky: 
• Ak zariadenie Bluetooth® vyžaduje heslo, predvolené heslo je 0000. 
• Niektoré hudobné prehrávače plne nepodporujú ovládanie zvuku cez 

Bluetooth®. Tlačidlá prehrávania/pauzy, predchádzajúce a nasledujúce na 
reproduktore Bluetooth® nemusia fungovať. Hudobný prehrávač sa tiež môže 
vypnúť. Pre čo najlepšie ovládanie hudobného prehrávača použite ovládacie 
prvky hudobného prehrávača na obrazovke namiesto ovládacích prvkov na 
reproduktore. 

• Nebráňte vetraniu zakrývaním vetracích otvorov predmetmi, ako sú noviny, 
obrusy, záclony atď. 

• Výrobok je určený na použitie v miernom podnebí. 
• Batéria by nemala byť vystavená vysokým teplotám, napríklad slnečnému 

žiareniu, ohňu alebo iným podobným vplyvom. 
• Batériu je potrebné správne zlikvidovať. V záujme ochrany životného 

prostredia ju odovzdajte do recyklačného kontajnera. 
• Aby ste zabránili riziku požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom, nevystavujte 

zariadenie dažďu ani vlhkosti. 
• Ak sa ako odpojovacie zariadenie používa hlavná zástrčka alebo spojka 

spotrebiča, odpojovacie zariadenie sa musí dať ľahko ovládať. 
• Lítiové batérie, rovnako ako všetky nabíjateľné batérie, sú recyklovateľné a 

mali by sa recyklovať alebo likvidovať v súlade s národnými a miestnymi 
smernicami. Nikdy by sa nemali vyhadzovať do bežného domového odpadu a 
nikdy by sa nemali spaľovať, pretože môžu vybuchnúť. Informácie o 
postupoch likvidácie alebo recyklácie vo vašej oblasti získate od miestnych 
orgánov. 

  
 

 
• Napájanie: DC 5,0 V       130mA 
• Batéria: 1800mAh lítium-iónová nabíjateľná batéria 

LEXIBOOK S.A, 
6 Avenue des 
Andes, Bâtiment 11, 
Paríž, Francúzsko 
91940 Les Ulis, 
Francúzsko 

Lexibook UK PO Box 59 
SOUTH MOLTON EX36 9AU 
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• Čas prehrávania: Až 8 hodín 
• Čas nabíjania: 4-6 h 
• Verzia Bluetooth®: Bluetooth® 5.0 
• Frekvenčný rozsah Bluetooth®: 2402 MHz-2480 MHz 
• Vysielací výkon: 2 dBm 
• Reproduktor: 8 hudobných wattov 

 

 
UPOZORNENIE: Silné frekvenčné rušenie alebo elektrostatický výboj môžu 
spôsobiť poruchu alebo stratu pamäte. Ak dôjde k abnormálnemu správaniu, 
vypnite a znovu zapnite zariadenie alebo odpojte kábel USB. 

• Nebezpečenstvo výbuchu, ak sa batéria nevymení správne. Vymeňte ju 
len za rovnakú alebo ekvivalentnú batériu 

• Na výrobok sa nesmie umiestniť žiadny zdroj otvoreného ohňa, napríklad 
sviečky. 

• Výrobok vypnite počas búrky alebo keď ho nebudete dlhší čas používať. 
• Deti musia byť pod dohľadom a nesmú sa so zariadením hrať. 
• Používajte iba príslušenstvo, ktoré je špecifikované výrobcom. 
• Výrobok nainštalujte v súlade s pokynmi výrobcu. 
• Okolo výrobku nechajte 10 cm voľný priestor na dostatočné vetranie. 

Typ výrobku: Bluetooth® svietiaci reproduktor s 
rukoväťou Typové označenie: BTL410 

Spoločnosť Lexibook Limited týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu 
BTL410 je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode 
EÚ je k dispozícii na tejto webovej adrese: 
http://www.lexibook.com/doc/blt410/btl410_1.pdf 

 

 
Yiu Wai Man 
Produktový manažér, Hongkong 

 

Aby ste predišli riziku požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom, pri čistení 
odpojte zariadenie od elektrickej siete. Povrch zariadenia môžete čistiť 
handričkou na prach a starať sa oň ako o iný nábytok. Na čistenie povrchu 
zariadenia používajte mäkkú čistú handričku navlhčenú obyčajnou vlažnou 
vodou. Pri čistení a utieraní plastových častí postupujte opatrne. 
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Na tento výrobok sa vzťahuje náš 2-ročný záručný program, okrem integrovanej 
batérie, na ktorú sa vzťahuje 6-mesačná záruka. 
V prípade reklamácie v záručnom alebo popredajnom servise sa obráťte na svojho 
distribútora a predložte platný doklad o kúpe. Naša záruka sa vzťahuje na všetky 
výrobné chyby materiálu a spracovania, s výnimkou poškodenia spôsobeného 
nedodržaním návodu na použitie alebo neopatrným zaobchádzaním (napr. demontáž, 
vystavenie teplu a vlhkosti atď.). Odporúčame vám, aby ste si obal ponechali na ďalšie 
použitie. 
 

 
POZNÁMKA: Tento návod si uschovajte, obsahuje dôležité informácie. Neustále sa 
snažíme zlepšovať naše služby, preto môže dôjsť k zmenám farieb a údajov o 
výrobku uvedených na obale alebo v tejto príručke. 

Označenie výrobku: BTL410 
Navrhnuté a vyvinuté v Európe - vyrobené v Číne. 
© Lexibook® 

LEXIBOOK S.A, 
6 Avenue des 
Andes, Bâtiment 11, 
Paríž, Francúzsko 
91940 Les Ulis, 
Francúzsko 

 
Slovná značka a logá Bluetooth® sú registrované ochranné známky, ktoré vlastní 
spoločnosť Bluetooth SIG, Inc., a akékoľvek použitie týchto značiek spoločnosťou 
Lexibook® podlieha licencii. Ostatné ochranné známky a obchodné názvy sú 
majetkom príslušných vlastníkov. 
© 2017 Bluetooth SIG, Inc. 

Spojené kráľovstvo a Írsko 
Ďalšie informácie získate na čísle 0808 100 3015 
www.decotech-lights.com 

  

Len dekoratívne osvetlenie 
Zariadenie nie je vhodné na osvetlenie v domácnosti 

 

 
Správna likvidácia batérií v tomto výrobku 
(Platí v krajinách so systémami separovaného zberu) 
Tento symbol označuje, že výrobok obsahuje zabudovanú nabíjateľnú batériu, na ktorú sa 
vzťahuje európska smernica 2013/56/EÚ a ktorú nemožno likvidovať spolu s bežným domovým 
odpadom. Všetky batérie by sa mali likvidovať oddelene od bežného komunálneho odpadu 
prostredníctvom zberných miest určených vládou alebo miestnymi orgánmi. Správna likvidácia 
starých batérií pomôže predísť možným negatívnym dôsledkom pre životné prostredie,  

zdravie zvierat a ľudí. Dôrazne odporúčame, aby ste výrobok odniesli na oficiálne zberné miesto alebo do 
servisného strediska, kde vám odborník vyberie nabíjateľnú batériu. Informujte sa o miestnom systéme 
separovaného zberu elektrických a elektronických výrobkov a dobíjacích batérií. Dodržiavajte miestne predpisy a 
výrobok a nabíjateľné batérie nikdy nevyhadzujte do bežného domového odpadu. Podrobnejšie informácie o 
likvidácii starých batérií získate na miestnom úrade alebo v servisnom stredisku na likvidáciu odpadu.

Ochrana životného prostredia 
Nepotrebné elektrospotrebiče je možné recyklovať, nemožno ich vyhadzovať do 
bežného komunálneho odpadu! Aktívne podporte zachovanie prírodných zdrojov 
a pomôžte chrániť životné prostredie tým, že tieto zariadenia odovzdáte do 
zberného strediska (ak je k dispozícii). 

ZÁRUKA 

http://www.decotech-lights.com/
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